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PARISH INFORMATION

FONTANA PARISH OFFICE
7650 Tamarind Ave., Fontana, CA 92336
P: 909-822-4732 F:909-822-0620

Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00pm-1:00pm daily for lunch
We are not open to the public until
further notice but you can call or email
the parish office, Thank you.

RIALTO PARISH OFFICE
222 E. Easton St., Rialto, CA 92376
P: 909-421-7030 F:909-421-1374 .
Hours: Monday—Friday 9:00am 4:00pm
Closed 12:00-1:00pm daily for lunch ’
We are not open to the public until
further notice but you can call or email
the parish office, Thank you.

Website: stjohnxxiii.net
Email: StjohnXXlll@sbdiocese.org

Facebook:
@St.John.XXIll.Catholic.Community

Instagram: stjohn23parish

ADMINISTRATION " .
“I KNOW WHO YOU ARE—THE HOLY ONE OF GOD!”

Pastor, Rev. Cletus Imo - MK 1:24
Parochial Vicar
Rev. Jacob Thomas Vettathu, MS 4™ SUNDAY IN ORDINARY TIME
Rev. Abil Raj Pannerselvam, HGN "YA SE QUIEN ERES: EL SANTO DE DIOS”. - MC 1, 24
Deacons
A 4° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
Jose Bonilla

EXCERPTS FROM THE LECTIONARY FOR MASS ©2001, 1998, 1970 CCD. LECCIONARIO II © 1987 COMISION EPISCOPAL DE PASTORAL LITURGICA DE LA CONFERENCIA DEL EPISCOPADO MEXICANO. ©LPi

Juan Carlos Viveros

RESURRECTION ACADEMY ST.VINCENT DE PAUL
:::;ar;:icpha(iol thru Grade 8 gy, HELPLINE

Ms. Madeleine Thomas 2
p: 909-822-4431

Martin Quintero

ONLY for Emergency Sick Calls
during non-office hours call:
Fontana/Rialto (909) 441-9443




QUOTE OF THE WEEK

Office Secretary

Mayra Tranquilino (Ext. 111) -Fontana
Office Manager

Aaron G. Colin (Ext. 221) - Fontana
Office Assistant

Net Jay (Ext. 110) -Fontana
Administrative Assistant

Lidia Morales -Rialto

Youth & Confirmation Minister
Syahryl Norman bin Yazid -Rialto

“SPREAD LOVE
EVERYWHERE

YOU GO.”

- St. Teresa of Calcutta

Melissa Geier (Ext. 112) -Fontana
Director of Religious Education
Guadalupe Huerta (Ext. 114) - Fontana
Religious Education Assistant
Israel Huerta (Ext. 114) - Fontana

Readings of the Week
Lecturas de la Semana

Sunday/Domingo: Dt 18:15-20,
Ps/Sal 95:1-2, 6-7, 7-9 [8],
1 Cor 7:32-35,Mk/Mc 1:21-28

Monday/Lunes: Heb 11:32-40,
Ps/Sal 31:20, 21, 22, 23, 24 [25],
Mk/Mc 5:1-20

Tuesday/Martes: Mal 3:1-4,Ps/Sal 24:7,
8,9, 10 [8]/Heb 2:14-18,
Lk/Lc 2:22-40 or 2:22-32

Wednesday/Miercoles: Heb 12:4-7,
11-15,Ps/Sal 103:1-2, 13-14,
17-18a [cf. 17],Mk/Mc 6:1-6

Thursday/Jueves: Heb 12:18-19,
21-24,Ps/Sal 48:2-3ab, 3cd-4, 9, 10-11
[cf. 10],Mk/Mc 6:7-13

Friday/Viernes: Heb 13:1-8,
Ps/Sal 27:1, 3, 5, 8b-9abc [1a],
Mk/Mc 6:14-29

Saturday/Sabado: Heb 13:15-17,
20-21,Ps/Sal 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 [1],
Mk/Mc¢ 6:30-34

Next Sunday/Proximo Domingo:
Jb 7:1-4, 6-7,Ps/Sal 147:1-2, 3-4,
5-6 [cf. 3a],1 Cor 9:16-19, 22-23,

Mk/Mc 1:29-39

Faith. Excellence. Service.

CELEBRATE CATHOLIC

SCHOOLS WEEK 2021
January 31 -February 6
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INTENTIONS

FONTANA CENTER
Saturday, January 30, 2021

3:00pm ¥ Dulce Viado, RIP

4:30pm-— Por la salud de Jose Ramos

Sunday, January 31, 2021
7:00am t Pedro Santos, RIP

9:00am— Angelo Perez
Birthday Blessings

&

St. John XXIII, PRO-POPULO

11:00am ¥ Javier Lopez, RIP
Monday, February 1, 2021

7:30am 1 Henry Felarca Agpalo, RIP
Tuesday, February 2, 2021

7:30am 1 Dolores Gonzalez, RIP

Wednesday, February 3, 2021
7:30am— In thanksgiving to St. Jude
Thursday, February 4, 2021

7:30am- Francine Perez
Birthday Blessings

Friday, February 5, 2021
7:30am tMiguel Rios, RIP

RIALTO CENTER
Saturday, January 30, 2021
4:30pm- For the intention of the donor

Sunday, January 31, 2021
7:30am 1 Raul Tamayo, RIP

9:00am-— For the intention of the donor
10:30am- St. John XXIII

12:00pm- St. John XXIII
Monday, February 1, 2021

8:00am- Melita Williams
Birthday Blessings

Tuesday, February 2, 2021

8:00am— Reuben & Christabell Hermsdorf
Strength & Healing

Wednesday, February 3, 2021

8:00am— Reuben & Christabell Hermsdorf
Strength & Healing

Thursday, February 4, 2021

8:00am 1 Albert Flores, RIP

Friday, February 5, 2021

8:00am 1 Willy & Nell Hardwick, RIP

Saturday, February 6, 2021

8:00am— Reuben & Christabell Hermsdorf
Strength & Healing



TEACHING THE WORD OF GOD WITH
AUTHORITY

On this fourth Sunday of ordinary time, the church en-
courages us to celebrate and listen attentively to Jesus Christ, the
prophet and teacher who speaks with authority. The first reading
from Deuteronomy is one of those passages in the Bible referred
to as the messianic prophesies. Through this prophecy God
promised to raise up a prophet like Moses to give the Israelites
spiritual enlightenment and direction. As a nation surrounded by
other pagan nations, the people of Israel were often fascinated by
the pagan religious practices: fortune telling, soothsaying, the
making of charms and magic and casting spells. This was a great
temptation to the Israelites as some who were captivated by these
practices out of curiosity joined these religions and worshipped
their gods (Deut 18:9-14).

As a messianic prophecy, it is fulfilled in Christ, who,
when he spoke, the people said: “This is truly the prophet who
comes into the world” (John 6:14) and “This is truly the proph-
et” (John 7:40). Shortly after Pentecost, Peter quoted this verse in
a sermon in the temple (Acts 3:22), saying, “God, having raised
up his servant, Jesus, sent him to you first, to bless you, in turning
away every one of you from your wickedness” (Acts 3:26). Jesus
is not only the authentic prophet but called his own prophets and
requires us to listen to them. Those who will not listen to the
words of the prophet...shall be answerable to me for it (Deut
18:19).

As one who taught them with authority, the teaching of
Jesus contrasted very much with that of the scribes. How? When
Jesus taught, he spoke with authority. He spoke the word of God
as no one had spoken it before. When the rabbis taught, they sup-
ported their statements with quotes from other authorities, and
spoke with delegated authority. “Thus, says the Lord.” When Je-
sus spoke, he needed no authorities to back his statements. He
was the Authority Incarnate, the Word of God made flesh. When
he spoke, God spoke. When he commanded even the demons
obeyed. Jesus taught with conviction in his message because he
knew that his message was in line with the mind of God. His
preaching was a personal testimony of his intimate relationship
with God his Father while the scribes got their own from their
detailed and intricate study of commentaries on the Law. In this
lies greatly the difference Jesus made in his teaching.

So, Jesus taught unadulterated message and in so doing
he inspired a positive change of heart in the hearers. He aimed at
transforming men from bad to good and enlightened. His primary
concern was to change the human situation not just to explain it.
He illuminated the minds and inflamed the hearts of his hearers.
In fact, he made the people to feel the liberating power of the
word of God and it became creative again in the world.

The Good News today is that God will raise up prophets
in his name, for his glory and for the salvation of his people, and
that we should listen to them. By implication it means that when
we see those who preach in their own names, for their own glory
and their own selfish ends, we should not listen to them. It takes
a deep sense of the positive law of God, and one who speaks from
the heart than from the head, who focuses on the spirit than on the
letters of the law, with the purpose of inspiring a positive change
in the hearts of his hearers to expound the truth of the Gospel for
a right living. So, we need seasoned homilies, and convinced
preachers who will break the power of the word of God and feed
the people of God. We also need hearers who are ready to accept
the authentic message of God and devour it as the power of God
to save those who believe him (Rom 1:16).

Homily Reflection by Fr. Imo

ENSENAR LA PALABRA DE DIOS CON
AUTORIDAD

En este cuarto domingo del tiempo ordinario, la iglesia
nos alienta a celebrar y escuchar atentamente a Jesucristo, el pro-
feta y maestro que habla con autoridad. La primera lectura de
Deuteronomio es uno de esos pasajes de la Biblia conocidos co-
mo las profecias mesidnicas. Por medio de esta profecia, Dios
prometio6 levantar a un profeta como Moisés para dar a los israeli-
tas la iluminacion espiritual y la direccion. Como nacion rodeada
de otras naciones paganas, el pueblo de Israel a menudo estaba
fascinado por las practicas religiosas paganas: adivinar fortunas,
adivinar, hacer encantos y magia y lanzar hechizos. Esta fue una
gran tentacion para los israelitas, ya que algunos que fueron cauti-
vados por estas practicas por curiosidad se unieron a estas religio-
nes y adoraron a sus dioses (Deut 18:9-14).

Como profecia mesidnica, se cumple en Cristo, quien,
cuando habld, el pueblo dijo: "Este es verdaderamente el profeta
que viene al mundo" (Juan 6:14) y "Este es verdaderamente el
profeta" (Juan 7:40). Poco después de Pentecostés, Pedro cito este
versiculo en un sermén en el templo (Hechos 3:22), diciendo:
"Dios, habiendo levantado a su siervo Jesus, lo envid a vosotros
primero, para bendeciros, apartando a cada uno de vosotros de
vuestra iniquidad" (Hechos 3:26). Jesus no es solo el profeta
auténtico, sino que llamé a sus propios profetas y nos exige que
los escuchemos. Aquellos que no escucharan las palabras del
profeta... sera responsable ante mi por ello (Deut 18:19).

Como alguien que les ensefid con autoridad, la ensefian-
za de Jesus contrasto mucho con la de los escribas. ;Como?
Cuando Jesus ensefid, hablé con autoridad. Hablo la palabra de
Dios como nadie la habia dicho antes. Cuando los rabinos ensefia-
ron, apoyaron sus declaraciones con citas de otras autoridades, y
hablaron con la autoridad delegada. "Asi, dice el Sefior." Cuando
Jesus hablo, no necesitaba autoridades que respaldaran sus decla-
raciones. Fue la Autoridad Encarnada, la Palabra de Dios hecha
carne. Cuando hablo, Dios hablé. Cuando mand6 que hasta los
demonios obedecieran. Jesus ensefld con conviccion en su mensa-
je porque sabia que su mensaje estaba en linea con la mente de
Dios. Su predicacion fue un testimonio personal de su intima
relacion con Dios su Padre, mientras que los escribas obtuvieron
los suyos de su detallado e intrincado estudio de los comentarios
sobre la Ley. En esto se encuentra en gran medida la diferencia
que Jests hizo en su ensefianza.

Asi, Jesus ensefio un mensaje sin adulterar y al hacerlo
inspird un cambio positivo de corazon en los oyentes. Su objeti-
vo era transformar a los hombres de malos a buenos e iluminados.
Su principal preocupacion era cambiar la situacion humana no
s6lo para explicarla. Tlumind las mentes e inflamo el corazon de
sus oyentes. De hecho, hizo que el pueblo sintiera el poder libera-
dor de la palabra de Dios y se volvid creativo de nuevo en el
mundo.

La Buena Nueva hoy es que Dios levantard profetas en
su nombre, para su gloria y para la salvacion de su pueblo, y que
debemos escucharlos. Implicando significa que cuando vemos a
aquellos que predican en sus propios nombres, para su propia
gloria y sus propios fines egoistas, no debemos escucharlos. Se
necesita un profundo sentido de la ley positiva de Dios, y de
quien habla desde el corazon que desde la cabeza, que se centra
en el espiritu que en las letras de la ley, con el propdsito de inspi-
rar un cambio positivo en el corazon de sus oyentes para exponer
la verdad del Evangelio para una vida correcta. Por lo tanto, ne-
cesitamos homilias sazonadas, y predicadores convencidos que
rompan el poder de la palabra de Dios y alimenten al pueblo de
Dios. También necesitamos oyentes que estén dispuestos a acep-
tar el mensaje auténtico de Dios y devorarlo como el poder de
Dios para salvar a los que le creen (Rm 1, 16).



Community News This Week

et W e R |

PRAYER FOR OUR SICK

“Please Pray for the Healing of our Family & Friends” Please call the
parish office, to add a person to the prayer list. Due to the many pray-
er requests, the name will remain on the list for 4 weeks. If additional
prayers are needed, call to re-submit the name. Thank You & May
God Bless You.

ORACION POR NUESTROS ENFERMOS

"Por favor oren por la sanacion de nuestra familia y amigos” Por
favor llame a la oficina parroquial, para agregar a una persona a la
lista de oracion. Debido a las numerosas solicitudes de oracion, el
nombre permanecera en la lista durante 4 semanas. Si se necesita
oracion adicional, llame para volver a poner el nombre a la lista.
Gracias y Que Dios le Bendiga.

JANUARY: Bernice Padilla, Grace Purnia, Helen Escalera,

Maria Elena Felix, Tomasita, Margie Moreno, Toni Venegas,

Donna Venegas, David Cazares, Israel Tranquilino,

Aaron Hernandez, Ervic Tranquilino, Ochoa Family, Amador Loera,
Michael Hardwick

DECEMBER: Carlos Rico, Caroline Chavez,
Keylah, Rafael Garcia, Lourdes Lemus, Richard, Linda,
Daynna, Desiree Perez, Perez Family, Isabel Davis,
Kiyomi Rosas, Manuel Gutierrez, Pedro Rodriguez,

Parish Contribution Envelopes: If you did not
receive your contribution envelopes for the
January-March quarter please call ahead or
pick them up at the parish office or request
them to our ushers after the outdoor Masses.

Sobres de Contribucidn Parroquial: Si no recibié sus sobres de
contribucién para el trimestre de enero-marzo, por favor llame
con anticipacidn o recdjalos en la oficina parroquial o solicitelos
a nuestros ujieres después de las Misas al aire libre.

Our parish is accepting Food Donations. If you can .

donate, please bring your Food Donation to the s
parish office. Also any family in need of Food may “] 7 3}»
call the parish office and give us their information.

¢

Nuestra parroquia esta aceptando donaciones de
comida. Si usted puede donar, por favor traiga su donaciéon de comida a
la oficina parroquial. También cualquier familia que necesite comida
puede llamar a la oficina parroquial y darnos su informacion.

The pandemic has undoubtedly created much problem
for everyone. Please do not hesitate to call the office
for prayers to accompany you when you or members
of your family are sick or to help you with food when
the loss of job and hard times make life difficult for
you. We are here to serve you.

La pandemia ha creado sin duda mucho problema
para todos. Por favor, no dude en llamar a la oficina
para oraciones para acompaiiarlo cuando usted o los
~ miembros de su familia estan enfermos o para ayudar-
le con cosas de alimentos cuando la pérdida de trabajo y los tiempos difi-

ciles hacen la vida dificil para usted. Estamos aqui para servirle.

RN ‘ o :‘?%: : ;
PARISH LITURGICAL CALENDAR

1-New Year’s Day (office closes)
1-Solemnity of Mary, Mother of God

(not a holy day of obligation in our Diocese).
4- St. Elizabeth Ann Seton, Religious
5 -St. John Neumann, Bishop
18- Martin Luther King Day (office closes)

23/24- Day of Prayer for the Legal Protection of
Unborn Children

25-Conversion of St. Paul, Apostle

V s
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PARISH LITURGICAL CALENDAR

4 St. Joseph of Leonessa

7-14  National Marriage Week

8 International Day of Prayer and Awareness
Against Human Trafficking

8 St. Josephine Bakhita

11 World Day for the Sick

14 World Marriage Day

14 St. Valentine’s Day

15 Presidents’ Day

17 Ash Wednesday — Lent Begins
18 Blessed Fra Angelico

20-21 DDF 2021 Campaign

22 St. Margaret of Corto

Fontana/Rialto, California | 4



St. John XXIII Catholic Community Ministries

Worship and Spiritual Life

Liturgical Ministries- Fontana/Rialto
Divine Mercy-Rialto

Altar Rosary Society- Fontana

Rosary Makers-Rialto

Grupo de Oracion Resurreccion-Fontana
Family Intercessors of the Lamb- Fontana
Grupo de Oracién ‘Dios esta Aqui’-Fontana
Morning Glories-Rialto

World Apostolate of Fatima-Rialto

Community and family Life
Minsterio Familiar-Rialto

Casa Dos-Fontana

Encuentro Matrimonial-Fontana
Guadalupanas-Rialto

Ministerio Hispano-Fontana
Filipino Ministry

Youth Ministry- Fontana/Rialto

Service Pastoral Care
St. Vincent de Paul-Rialto
Food Pantry ministry-Fontana

Co-responsibility administration
Pastoral Council

Finance Council
Fundraiser/Annual fest Committee
Knight of Columbus-Fontana
Church Cleaning Group-Fontana

Evangelization

Resurrection Academy-Fontana
Religious Education-Fontana/Rialto
Quinceaifiera Ministry-Fontana
Small Faith Community-Fontana

Community News Continued

Misconduct Hotline 1-888-206-9090

PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR por parte de un
sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la Linea Directa de

Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090
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TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD by a priest,
deacon, employee, or volunteer, call the toll free Sexual

YOUR -
DONATIONS
TO OUR
PARISH
COMMUNITY"
ARE STILL
NEEDED!

I8l S8 STATEE RIS S VIR 15 E SRS G GG EDIELE [N

—

Support our church today using your debit or
credit card or checking or savings account.

Visit www. Stiohnxxiii.net
and click Give Online.
e Set up your account.

Choose a payment option and
customize your donation.

Contact our Customer
Support Team at
weshare@4lpi.com

I <
DONACIONES
A NUESTRA
COMUNIDADY:
PARROQUIAL
T OBAMM_SLIL
NECESARIASH

ES SEGURO. ES FACIL. ES CONVENIENTE.

Apoye a su parroquia hoy usando su tarjeta
de debito, tarjeta de crédito o cuenta de
cheques o ahorros.

Visite www. stjohnxxiii.net
y haga clic en “Give Online.”
Seleccione la coleccidn o al
evento que quiera.

Contribuya su donacién o pago.
iEs todo!

St. John XXIII is now Live Streaming
Baptisms, Weddings, Quinceaieras &
Funerals. The donation for live stream-
ing is $200. Please call our parish
office for additional information.

Contacte al equipo de
servicio al cliente
weshare@4lpi.com

Nuestras Parroquia San Juan XXIII ya esta haciendo la
transmision en vivo de Bautizos, Bodas, Quinceafieras y
Funerales. La donacion de la transmision en vivo es de
$200. Por favor llame a la oficina parroquial para mas
informacion.



Community News Continued

St. John XXIIl Parish
Cash Receipts and Payments
Month of December 2020

Receipts:

Sunday Tithe Contributions $34,783.13

On Line Contributions $18,075.95

Holiday Donations $9,293.57

Donation for the new computer server $2,000.00

Stole Fees $950.00

Other Donations $4,928.00

Total Contributions $70,030.65
Payments:

Payroll & Benefits $41,847.43

Electricity $2,269.31

Water/Sewer $5,491.47

Payment 4 - Property Insurance $7,282.75

SBC Tax Collector-Jul to Dec 2020 $8,963.33

Southern California Gas $314.15

Telephone/Internet $2,139.19

Burrtec Trash Collection $832.86

Landscaping (Including repair of main line) $2,900.00

Missalettes $2,880.00

Maintenance Services/Supplies $3,066.14

IV Computer - new computer server $2,936.00

Copier & Telephone Lease $965.52

1st and 2nd Prize Raffle Winners $5,000.00

Other Expenses $8,942.22

Total Payments $95,830.37
Cash Deficit for December 2020 ($25,799.72)

Dear Parishioners, here comes the statement of our parish Account for the month of December, 2020. Our deficit of $25,799.72 in December
was because of the less Mass attendance due to the winter cold.

We thank all of you who have been contributing to our Sunday collections. We appreciate those who, even when they did not attend Mass in
person, try to send their tithing envelopes to our parish offices. We applaud your faith dear parishioners, your goodwill and love for your
Church. We pray that more parishioner will begin contributing to reduce our monthly deficit. “Therefore, my beloved, be steadfast,
immovable, always excelling in the work of the Lord, knowing fully well that in the Lord your labor is not in vain ( 1 Cor. 15:58). Fr. Imo

Queridos feligreses, aqui se encuentra la declaracion de nuestra Cuenta parroquial del mes de diciembre de 2020. Nuestro déficit de
$25,799.72 en diciembre fue debido a la menor asistencia a la Misa debido al frio invernal.

Agradecemos a todos los que han contribuido a nuestras colectas dominicales. Agradecemos a aquellos que, incluso cuando no
asistieron a la Misa en persona, tratan de enviar sus sobres de su donacion a nuestras oficinas parroquiales. Aplaudimos su fe queridos
feligreses, su buena voluntad y su amor por nuestra Iglesia. Oramos para que mas feligreses comiencen a contribuir para reducir nuestro
déficit mensual. "Asi, pues, hermanos mios muy amados, manténganse firmes e inconmovibles. Dediquense a la obra del Sefior en todo
momento, conscientes de que con el no sera estéril su trabajo. (1 Cor. 15:58) P. Imo
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Community News Continued

@ encuentro matrimonial
mundial

Febrero

vive la vida 19,20 y 21

enamorado Para mas

Informacion.

Llamar a:
José y Nayeli

un encuentro matrimonial virtual

La experiencia de Encuentro Matrimonial es un valladolid
refugio para el corazén que ayuda a escucharse y 714-261-0070
conectar mas profundamente. No hay discusion en Email:nayly@sbeglobal.net
grupo. Se trata solo de ustedes dos, aprendiendo a Adrian y Marisela

ser la pareja mas amorosa y feliz que puedan ser. Covarrubias

www.esperanzamatrimonial.org 714—287-4988

3 EASY STEPS | 3 PASOS FACILES

PARA QUE USTEDES Y LOS DEMAS
& OTHERS HEALTHY! SE MANTENGAN SALUDABLES

i ® i & @ i

WASH YOUR DON'T TOUCH KEEP YOUR LAVENSE LAS NO TOQUEN MANTENGAN
HANDS YOUR FACE DISTANCE MANOS SU CARA LA DISTANCIA

Stay Connected While You're Away. Manténganse conectados donde quiera que estén.
BECAUSE VIBRANT Go to www.parishesonline.com to view your BECAUSE VIBRANT Visiten www.parishesonline.com para leer
CHURCHES MATTER church bulletin and stay up to date. CHURCHES MATTER su boletin parroquial y permanecer al tanto.

Fontana/Rialto, California | 7
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Habilidades de Comunicaciéon: Aventuras en el Matrimonio

iGratis por tiempo limitado!

Una experiencia que nutrira tu relacion - Taller en linea de habilidades de comunicacion para parejas
(casados y novios) “Aventuras en Matrimonio"

Los talleres son de seis sesiones en la plataforma de Zoom, los jueves 7:00pm-9:00pm

icuatro fechas de inicio diferentes! Elige una fecha de inicio

TALLER VIRTUIAIL

Communication Skills: Adventures in Marriage

Free for a limited time! An experience that will nurture your relationship - Online Communication skills workshop
for couples (married and seriously dating) "Adventures in Marriage' The workshops are six sessions on Zoom, on
Thursdays 7:00pm-9:00pm Two different starting Dates! Choose a starting date
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Diocesan News
2021 DDF Annual Appeal Campaign
Parish Materials for In-Pew Solicitation
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Pledge to Prayer
Envelope

How to Pray the
Rosary

Dear parishioners,

We have distributed a pledge to prayer envelope and a rosary to each family during our outdoor masses, please be reminded to fill it out
with your prayer requests and return the envelope to our parish office or during the outdoor masses, we will be praying for your inten-
tions as well and don’t forget to pledge your time to pray the rosary for the next 3 weeks. If you need a Rosary or prayer intentions enve-
lope, please pick up at the outdoor Masses or in our Parish Office. Our Diocesan commitment weekend for making a financial gift to the
2021 DDF Annual Appeal (Loving Hearts in Action) will begin on the weekend of February 20™ and 21, However, we have inserted a
pledge card in case you wish to make your financial gift before the commitment weekend or you can also make your gift using our
Online giving option located in the parish website. Once again, thank you and know that you and your family are in our prayers.

Estimados feligreses,

Hemos distribuido un sobre de promesa para oracioén y un rosario a cada familia durante nuestras misas al aire libre, por favor se le re-
cuerda llenarlo con sus peticiones de oracion y devolver el sobre a nuestra oficina parroquial o durante las misas al aire libre, estaremos
orando por sus intenciones también y no se olvide de prometer su tiempo para rezar el rosario durante las proximas 3 semanas. Si necesi-
ta un sobre de intenciones o un Rosario, por favor obténgalo después de las Misas al aire libre o en nuestra Oficina Parroquial. Nuestro
fin de semana en el que iniciaremos la campafia Diocesana para hacer nuestra promesa al DDF 2021 (corazones amorosos en accion)
sera el fin de semana del 20 y 21 de febrero. Sin embargo, hemos incluido una tarjeta de compromiso en caso de que desee hacer su rega-
lo financiero antes del fin de semana de compromiso o también puede hacer su regalo utilizando nuestra opcion de dar en linea ubicada
en el sitio web de la parroquia. Una vez mas, gracias y sepan que usted y su familia estan en nuestras oraciones.
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~ PARISH MASY SCHEDULE —

HORARIO DE MISAS
FONTANA CENTER

OUTDOOR DAILY MASS: MONDAY, WEDNESDAY & FRIDAY 7:30AM- ENGLISH
MISA DIARIA AL AIRE LIBRE: MARTES y JUEVES 7:30AM-ESPANOL

SATURDAY/SABADO SUNDAY/ DOMINGO
3:00PM- ENGLISH MASS 7:00AM— MISA EN ESPANOL

(Outdoor & Live Stream) HIEEAHRD
. X 9:00AM- ENGLISH MASS [T
4:30PM-— MISA EN ESPANOL  puuon (Outduor & Live stenn) K

(Al aire libre y transmision en vivo)

QLRI

11:00AM— MISA EN ESPANOL  jususos

(Al aire libre y transmision en vivo)

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Tuesday/Martes 8:00am-10:30am-Outdoor/Al Aire Libre
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

RIALTO CENTER

OUTDOOR DAILY MASS/ MISA DIARIA AL AIRE LIBRE:
MONDAY-SATURDAY 8:00AM-ENGLISH

SATURDAY/SABADO SUNDAY/DOMINGO
4:30PM- ENGLISH MASS 7:30AM- ENGLISH MASS
9:00AM- ENGLISH MASS
10:30AM- MISA EN ESPANOL
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO 12:00PM- MISA EN ESP ANOL

Friday/Viernes8:00am-10:30am-Outdoor/Al Aire Libre
11:00am to 12:00 noon— Live Streaming/Transmision en Vivo

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

CONFESSIONS/CONFESIONES:
Wednesday/Miércoles: 5:00pm to 6:30pm

L www.stjohnxxiii.net
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